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Corses e talhiérs d’occitan
En rason de la situacion sanitaria,

11 car. Enric Fabre 09100 PAMIAS
05.81.06.03.88/ieo09@orange.fr
http://ieo-ariejao9.blog4ever.org/

Caris socis,

Es pas un exercici aisit de menar quicom de novel e de
gaujos dins aquesta passa. La pandemia que contunha es
dins totes les esperits e sém forca per far mai que nos
calcinar. Dins aquel ambient que I’ansia i es mestra, que las
festas e les rescontres son pas que remembres, que la crisi

totis los corses en « presencial » son
arrestats. Se contunhan ca que la per
via informatica.

S’entresenhar per cada cors a I'IEO.

sociala e les problémas de tota mena son cada jorn mai greus,
cossi pensar ca que la, a las batestas necessarias de menar,
per defendre la lenga nostra e tot ¢o0 d’autre quamb la
situacion sanitaria e son tractament pel govern, un fum de
causas que cresiam ganhadas son menacadas coma jamai.
Arrogancia e mespretz, repression e paur, vaqui I'actualitat.

Le francés tostemps es estat presentat dins les medias
coma la lenga mager per la cultura e I'ensenhament al punt
de passar sus lexisténcia istorica de las autras. Coma
Poccitan per exemple, que dins una cronica de France Inter
del mes de decembre nos volian far creire que les trobadors, que sa lirica demora I'expression mai de
tria de la societat medievala, escrivian en francés vielh ! Contunhan atal de nos voler panar la
memoria. Messorgas e ignorancia per negar una realitat qu'embarrassa, ja qu’ensajan dempuei segles,
e de badas, de nos far crebar.

La darriera troba de l'estat francés centralista, n’i auria per rire s’eéra pas tant vergonhos, es
d’enebir les pegasolets sus las placas d'immatriculacion de las veituras ! Les bretons, les catalans, les
corses e les autres poiran pas pus reivindicar son identitat coma ac fasidan dempuei d’annadas ; la
nostra crotz del Lengadoc amb le Oc la nos caldra tirar de la placa se volém pas pagar le verbal !
Escandalos !!!

Vesetz, res cambia pas, mentre que le cambiament es ¢o que mai nos fa mestier.

Solide, es pas possible, dins aqueles jorns de defensas, d’embarrament e de consignas
cambiadissas de prene iniciativas de las grandas per salvar la lenga o ne favorizar la visibilitat. Cal
esperar de tempses novels e espéeri que vendran leu leu.

Ara, coma ac canta La Talvera dins le sieu darrier disc : « la Republica camina a recuolons ».
Es pas encara deman que 'interes de totes passara abans le de 'argent. Se volem d’ajuda, podem pas
comptar que sus nosautres e sus totes les desconsiderats e les mal pagats que sens relambi demoran
al servici de las gents.

Nos dison tanben que la cultura, aqud’s pas essencial ! Mas la cultura n’avem besonh per
soscar e per anar cap als autres, per nos poder desrevelhar e nos tirar d’aquela nueit esterla que nos i
volon enterrar.

Uei coma dasier, nos daissem pas embarrar las ideas, contunhem amassa de cridar amb forca
nostra volontat de defendre la nostra identitat, atal entre totes farem tot !

Las directivas empachant las
amassadas publicas, los acamps son
pel moment anullats o modificats.
S’entresenhar a 'IEO.

Annia Wolf




La cronica de

s Claudina Solha )

Enquista (2)

Natasha que tornéc al comissariat, rénde compte als collegas de sa visita a Marcel. Aquestis qu'avian
avancat. La resulta de 'autopsia que confirmec que, al noste sdf, qualqu'un que li ajudec a passar I'arma a
esquerra en estofant-le. Mes que demoravan tostem las memas questions : Quu éra ? E perqué tuar un etra
altant praube ? E quin raport amb les cinc de la foto ?

Amb una colléga que partic cercar aquel Joan Vernet, le de la famusa letra de Felip Faget. N'éra cap a
casa. Un séu vesin que 1's i diguéc que'l trobarian en ¢o del garagista Minot.

« Bonjorn Mossur. Qu'em de la poliga, e que vos viem véser a prepaus d'un corrier que recebéretz de
Felip Faget que i a uns qiiantis ans.

- Adiussiatz. Ja é vertat que m'escribec. Mes que non li € cap pogut responer, pusque non'm deishéc cap
d'adreca. E res mes desempueish. »

Totis tres qu'aneren a casa véser aquela missiva. L'ome, en aquel moment soldat al Niger, que's disia
proishi de la frontiera amb le Mali. L'envelopa que portava le tampon de Niamey, datada de i a quatorze ans.
Punt.

« E aquela foto, se vos rapela quicom ? ca diguec Natasha en presentant-li les cinc joesis, en tenguda
civila, aishus una plaga, ¢a semblava. Un temps d'observacion, pueish :

- Le del mieg, aqui, qu'é Felip. Mes les autis non les coneishi cap.

- Plan mercia Mossur de la vosta ajuda. »

E las duas policiéras que se'n torneren al comissariat. Sola demorava la pista de I'armada. Coma la
jornada s'avancava, qu'arresteren aqui le trebalh, en tot soscar en tot ¢o que i auria a fer en seguida.

Le lendeman, Natasha qu'encarguec un aluserpit de la cola, un as de l'informatica, de fér las cercas que
calia alprep de las autoritats militarias de la region. E, pensativa, que se'n tornéc a la cabana del sdf, fosegar
dedens las saloparias aturadas per aquel praube diable.

Quand i arribec, que constatéc que tot qu'era estat sensgirat ! Doncas, qiialqu'un que cercava quicom...
Munida de gants e d'un crochet, que verifiquec las pochas, les plecs, las fenilhas, I'eishas de las estageras. A un
moment dat, que trobéc, al fons d'un cacerolet que datava de 1'an Ceset, una espéca de vielh paper, un tro¢ de
jornal, amb un article que parlava d'un ome qu'avia disparit en Ari¢ja, devers Gajan ca semblava. L'article, a
mantat esquicat, que comportava una foto, mes talament usada qu'era de mal fer de conéisher aquela persona.
Le noste sdf ?

Natasha que's prenguéc aquel indici, e que tornéc al comissariat. E que demanec a la cantonada :
« S'avetz arrés de novel ?

- Oc,l'estat-major de Tolosa que s'ocupa mos transméter la resulta de sas cércas, a prepaus de militaris
partidis al Niger entre 2000 e 2020.

- Plan mercia Antoni. Tant leu qu'as quicom, fer-m'ac saber. »

La comissaria qu'encarguéc una auta collega d'ensajar de recuperar la pagina del jornal (apres
confrontacion dels avises que'n concluren qu'éra La Despacha) amb la data e la foto, potabla altant que
possible.

De son costat, que devaléec a las arquius, consultar la lista de totis les desaparegudis de las vint derreras
annadas. Que'n trobéc una quarantena, una majoritat d'omes. Que leguec les renduts-comptes. E que'n triec
una detsena que podian benleu corresponer a l'atge del noste sdf (una soassantena d'ans, s'avia dit le medacin
legista, encara qu'aquela persona fusa plan abirmada per la vida).

Que se n’anéc dinnar. « Be veiram pueish », ¢a's pensec.

La vrespada que tornéc al buréu amb sas cercas.

« Antoni, ont n'ém ?

- Res de novel. »

L'auta colléga, amb 1'ajuda d'Internet, que trobéc las Despachas de 1'Arieja de las vint derréras annadas.
En cercant al téema disparicions, que cagec aishul famus article de I'ome de Gajan. Que s'apelava Josep
Sentenac. Qu'éra partit als camparols le dimenge 6 d'uctobre de 2006, e deguns que non l'avia cap tornat a
véser desempueish.

Natasha que verifiquec aishts la séva lista : ja i figurava plan aquel nom ! Dorsiéer classat al cap de detz
ans. La foto del jornal, mes clara que la trobada dedens le cacerolet, benleu permeteria de saber se podia
corresponer al sdf. Mes quin recondisher'l, barbut, espelufat e tant mercat per la vida !
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Sortidas

Lo Cercle occitan Péire Lagarda de Foish ven de sortir son Alman’Oc 2021 !!!
S'i pot trobar istorias, galejadas, recéptas, cancons e plan d’autras causas !!!
De crompar a I'TEO d'Ariéja al prétz de 10€ (port en sus).

Almanac occitan
de Quercorb
de 2021

Lo Cercle occitan de Quercorb a el tanben sortit son Almanac occitan !
Un centenat de paginas d’istorias, « gasconarias », recéptas...
10€ (port en sus) a I'TEO d’Arigja !

sttt s

@

ssmsssEEEE RN

LA CRAB’ESTELA

Cossi nasquet la bodega ? Sofia Jacques-Serano conta cossi aquo se passet un cop éra... Cossi una
craba venguét un instrument de musica, qun rotle jogueron dins I'istoria una fada-mitona, lo
pichon Tiston e l'ors Pédescaug ?

La Crab’estela : un libre de 16 paginas, illustrat per Pascala Théron que pren placa dins la
colleccion Farfadet (n° 43) de 'TEO-Aude.

En mai de legir lo libre, podétz escotar I'istoria dita per Sofia Jacques-Serano e Isabela Francois, amb las
musicas de la Sofia, dins un enregistrament d’Ives St-Germain : - en podcast mercé a RCF-Pays d’Aude e sa
cronica ocmtana Als 4 Vents

La Crabestela

- en vos procurant lo libre e lo CD en venda a 'TEO d’Arieja al pretz de 8 € (port en sus).

ATUVAI!

Darriér album de La Talvera disponible a 'TEO d’Arieja !

Cancons sus la libertat, suls paplers qu'om nos demanda a cada canton de la carriera,
sus la Republica que camina en re, sul rescalfament de la planeta...
14 titols en occitan, dont 13 de creacion e una cancon del canconier Armand Landes :
de qué passar mai d’'una orada de bonur musical..!

Pretz : 12€ (port en sus)
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" Istoria del temps passat )
| d’Alan Vidal |
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Pascas abans les Rameéls

Le jorn de Nadal de 1849 nasquéc Jana Ferreol a la borda del Gabe proche Montaut que sos parents
devian esser mestre-vailets o miejaires. Coma totes de lor casta, mudavan sovent, de borda en borda, per
Martror, amb l'espér d'encontrar un mestre melhor. Atal en 1870 la familha Ferreol se troberon a la borda de
La Miramonde proche Savardun.

Just a la borda vesina de Frairas, dins la familha del meéstre-vailet, un gojat de 22 ans Antoine Benoit
dit Toenon tornava de I'armada.

Las relacions socialas -pas encara rosegadas pel materialisme de la societat de consomacion- mancavan
pas a l'epoca e les joves s'encontravan sovent, pels trabalhs, las dimenjadas, las velhadas, las festas...

Le tot es... que la malastrosa Jana anguéc a la fiéira sens esser maridada e ne nasquéc una filha. I a pas
de qué brandir la cinta me diretz ; cértas 0c mas en 1871 se passava pas atal. La paura maire, de cops exclusa
per la familha, se trobava bandida de la societat ont reinava la morala religiosa nautament presicada per una
curatalha de pecs. E parlem pas de las trufarias del vesinatge! Situacion encara mes injusta que le mascle
qu'avia feéit le cop s'ac passava plan melhor.
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https://rcf.fr/vie-quotidienne/un-conte-de-sophie-jacques-autour-de-la-boudegue

Sa maire morta dos ans abans e le paire que devia renegar endacom mes, es aisit de pensar que la Jana,
gojata de tot just 21 ans, se trobec plan soleta aquel 14 de junh de 1871 quand s'ajasquec. Urosament una
levandiéra de 32 ans venguéc de Savardun per l'ajudar e per declarar la drolleta Catherine a la comuna ; les
dos testimonis illetrats posquéron pas solament signar. Cossi imaginar, qu'un eveniment qu'auria degut esser
uroés venguesse tan vergonhos ?

Se pot pensar que le Toenon éra le paire ja que maridéc la Jana. Per salvar un pauc la reputacion,
demoreron pas pels tisons. Quatre jorns apuei la naissenca publiquéron les bans a la comuna del 18 de junh al
25 (de dimenge a dimenge) e se marideron léu leu le dimeécres 5 de julhet a ueit oras del ser, a solide sens
campanas ni tambor.

Puéi vos'n dobtatz, la pichona familha daissec la contrada. Toenon se placec coma lauraire de cap a
Senta Gabela, al domeni d'Ampolhac grand de 210 sesteradas. Sét ans aprep en 1879 torneron a la borda de
Montaire al pe de Savardun. Catherine s'éra mudada en Marguerite dita Margot e avia un frairon de sét ans,
Francés.

Normalament a aquela epoca, quand om botava Pascas abans les Rameéls, sul pic que la futura maire se
n’avisava, las doas familhas fasian tot per organizar al pus vite le maridatge dins le pus grand secret. Per tot
aquo calia comptar a pus pres dos meses. Puei normal coma natura que s'espelis, la maire avancaira pichonava
abans terme d'un setmeson o d'una setmesona. Malgrat que d'unes suspicioses ne risesson d'amagat, res a
dire, tot éra normal... o gaireben.

Perqué doncas Jana e Toenon aprofitéron pas d'aquela estrategia ? A solide qu'ac saurem pas james,
mas aquo rai e que dure le secret! Sustot qu'ageron en tot siéis mainatges e qu'una de lors filhas, la
Guilhaumeta, fusquéc ma menina mairala.
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Istoria de mots
d’Alan Vidal

Setmeson es le diminutiu de "set meses" que s'utilizava abans per parlar d'un nenet que naissia abans térme
al cap de 7 meses. Mas amb las imprecisions de la causa e las ignorancias dels paisans de temps passat cossi
doncas podian comptar aqueles set meses ?

Vertat mas per un coble primipar i a un jorn conegut de tot le monde, le del maridatge. Una naissenca a
ueit meses apres le maridatge, per pauc que la maire s'avance d'un pauc pareissia normala ; se parlava pas de
uéitmesons. Mas a sét meses i a forta suspicion d'unas Pascas abans les Raméls! Dins aquel cas le mot de
setmeson manca pas d'ironia ; desculpabiliza la maire cértas mas nos ditz a 1'encop "sétz pas colhons, avetz
comprés!" Sola la lenga nostra pot inventar mots tant expressius e rics.

Se poirié parlar, a tan fer, d'un siesmeson mas aqui non... I'anquet es trop gros, es pas credible!
Le mot es pas forcadament d'invencion locala ja que se troba dins les diccionaris de Laus e d'Alibért.

Una sesterada era la térra que se podia semenar amb un sestier de blat. Un sestier valia 160 litres sia a pus
pres 120 kg de blat. Pus tard s'evaluéc la sesterada a 5000 metres carrats (mieja ectara). Le mot s'empleguéc en
¢0 nostre duscas las annadas 1960.

Un mestre-vailet éera sustot un vailet e rarament un mestre. En raport a un simple vailet éra lotjat sus la
borda pel patron. Pr'aquo la paga éra estequida e la situacion precaria, sens cap d'esper d'evolucion. Quand
arrestavan de trabalhar comptavan sus un filh o una filha per se trobar pas defora.

Un miejaire menava una borda a miejas es a dire que fasia tot le trabalh e partejava les produits amb le
proprietari. Una pachaca inequitabla mas fort utilizada ¢a que la, talament qu'en francés métairie es vengut
sinonim de borda.

Al cop que ven !




